B4 Hojdacéka
Houpaéka
B Hinta

B Ljuljacka
EE] Leagan
Y swing

Bl Gugalnica

ALIPASCHA LUX

Preklad origindlného navodu na pouzitie
Preklad origindlnim navodu k pouziti

Az eredeti hasznalati Gtmutaté forditasa
Prijevod originalnih uputa za uporabu
Traducerea manualului de utilizare original
Instruction manual

Prevod originalnih navodil za uporabo




SK:

Maximalna nosnost: 250 kg

Rozmer: 257 x 174 x 235 cm

Hmotnost stanu: 15 kg

Material: 220g/m? polyester, epeda 8 cm; 1 x 2 textilen

Rurky / priemer: ¢ 60 x 60 mm; ¢ 38 mm, ¢ 32 mm, ¢ 28 mm, ¢ 18 mm

CZ:

Maximalni nosnost: 250 kg

Rozmér: 257 x 174 x 235 cm

Hmotnost stanu: 15 kg

Material: 220 g/m? polyester, epeda 8 cm; 1 x 2 textilen

Trubky / primér: ¢ 60 x 60 mm; ¢ 38 mm, ¢ 32 mm, ¢ 28 mm, ¢ 18 mm

HU:

Maximalis teherbiras: 250 kg

Méretek: 257 x 174 x 235 cm

Sator sulya: 15 kg

Anyag: 220 g/m? poliészter, epeda 8 cm; 1 x 2 textilen
Csovek / atméré: ¢ 60 x 60 mm; ¢ 38 mm, @ 32 mm, @ 28 mm, ¢ 18 mm

HR:

Maksimalna nosivost: 250 kg

Dimenzije: 257 x 174 x 235 cm

Tezina Satora: 15 kg

Materijal: 220 g/m? poliester, epeda 8 cm; 1 x 2 textilen

Cijevi / promjer: 60 x 60 mm; @ 38 mm, ¢ 32 mm, ¢ 28 mm, ¢ 18 mm

RO:

Capacitate maxima de incarcare: 250 kg

Dimensiuni: 257 x 174 x 235 cm

Greutatea cortului: 15 kg

Material: 220 g/m? poliester, epeda 8 cm; 1 x 2 textilen

Tevi / diametru: ¢ 60 x 60 mm; ¢ 38 mm, ¢ 32 mm, ¢ 28 mm, ¢ 18 mm

EN:

Maximum load capacity: 250 kg

Dimensions: 257 x 174 x 235 cm

Tent weight: 15 kg

Material: 220 g/m? polyester, epeda 8 cm; 1 x 2 textilene

Tubes / diameter: 60 x 60 mm; @ 38 mm, @ 32 mm, ¢ 28 mm, ¢ 18 mm

Sl:

Najvecja nosilnost: 250 kg

Dimenzije: 257 x 174 x 235 cm

Teza Sotora: 15 kg

Material: 220 g/m? poliester, epeda 8 cm; 1 x 2 textilen

Cevi / premer: ¢ 60 x 60 mm; @ 38 mm, 32 mm, 28 mm, ¢ 18 mm



SK: Tento vyrobok bol vyrobeny s oSetrenym kovom. Ak ddjde k jeho poSkodeniu, odporutca sa chranit vyrobok
pred oxidaciou. TaktieZ sa odporuca, aby sa vyrobok udrzoval vo vnutornych priestoroch a chranil pred dazdom,
aby sa zachovala dlha Zivotnost vyrobku

CZ: Tento vyrobek byl vyroben z osetfeného kovu. Pokud dojde k jeho poskozeni, doporucuje se chranit vyrobek
pfed oxidaci. Také se doporucuje, aby byl vyrobek pouZivan ve vnitfnich prostorach a chranén pred destém, aby
byla zachovana jeho dlouha Zivotnost.

HU: Ez a termék kezelt fémbdl készilt. Ha megséril, ajanlott megdvni a terméket az oxidaciotol. Szintén ajanlott
a terméket beltérben tartani és védeni az es6tél, hogy hosszu élettartamat megdérizze.

HR: Ovaj proizvod izraden je od obradenog metala. Ako dode do osteéenja, preporucuje se zastititi proizvod od
oksidacije. Takoder se preporucuje €uvati proizvod u unutarnjim prostorima i zastititi ga od kiSe kako bi mu se
oCuvala dugotrajnost.

RO: Acest produs a fost fabricat din metal tratat. Daca se deterioreaza, se recomanda protejarea produsului
impotriva oxidarii. De asemenea, se recomanda pdastrarea produsului in spatii interioare si protejarea lui de
ploaie pentru a-i mentine durata de viata lunga.

EN: This production was made with treated metal. If damage occurs, it is recommended to protect the product
from deterioration. It is also recommended that the product be maintained indoors and protected from rain in
order to maintain the long life of the product.

SI: Ta izdelek je izdelan iz obdelane kovine. Ce pride do poskodbe, je priporo¢ljivo zai¢ititi izdelek pred
oksidacijo. Prav tako je priporocljivo, da se izdelek hrani v notranjih prostorih in zasciti pred dezjem, da se ohrani
dolga Zivljenjska doba izdelka.

UPOZORNENIE/ UPOZORNENI / FIGYELMEZTETES / UPOZORENJE / ATENTIE / WARNING / OPOZORILO

SK: Plastové obaly moézu byt nebezpecné. Aby sa predislo nebezpedenstvu udusenia, uchovavajte tieto obaly
mimo dosahu deti.

CZ: Plastové obaly mohou byt nebezpecné. Aby se predeslo nebezpeci uduseni, uchovavejte tyto obaly mimo
dosah déti. Tento vyrobek byl vyroben z oSetfeného kovu. Pokud dojde k jeho poskozeni, doporucuje se chranit
vyrobek pred oxidaci. Také se doporucuje, aby byl vyrobek pouzivan ve vnitfnich prostorach a chranén pred
destém, aby byla zachovana jeho dlouha Zivotnost

HU: A mdlanyag csomagolds veszélyes lehet. A fulladas elkeriilése érdekében tartsa ezeket a
csomagoléanyagokat gyermekektdl tavol.

HR: Plasticna ambalaza mozZe biti opasna. Kako biste izbjegli opasnost od gusenja, drzite ovu ambalazu izvan
dohvata djece.

RO: Ambalajele din plastic pot fi periculoase. Pentru a evita riscul de sufocare, pastrati aceste ambalaje departe
de copii.

EN: Plastic packaging can be dangerous. To avoid the risk of suffocation, keep it out of the reach of children.

Si: Plasticna embalaZa je lahko nevarna. Da bi se izognili nevarnosti zadusitve, hranite to embalazo izven dosega
otrok.



ZOZNAM DIELOV / SEZNAM DiLU / ALKATRESZLISTA / POPIS DIJELOVA /
LISTA PIESELOR / LIST OF PARTS / SEZNAM DELOV:

1# 1PCS | 2# 1PCS | 3# 1PCS |4# 1PCS | 5# 2PCS
- f‘ ——— [Ee—— | P
6# 2PCS|7# 4PCS | 8# 2PCS | 9# 1PCS |10# 1PCS
11# 1PCS |12# 4PCS|(13# 1PCS|14# 1PCS|15A# 1PCS

ol b4 &
15B# 1PCS|16# 1PCS |17# 1PCS|18# 2PCS|19# 4PCS
20# 2PCS |[21# 1PCS|22# 1PCS|23# 2PCS 1PCS
(—Y [ (G5 | [ 5 L)
M6*45mm M8*70mm M8*50mm M6*35mm
1PCS A: 12PCS | B: 12PCS|C: 8PCS | D:  4PCS
M8*50mm M8*88mm M8*88mm M6*70mm
E: 2PCS | F: 2PCS | G: 2PCS | H:  4PCS




POSTUP PRI MONTAZI / POSTUP PRI MONTAZI / 6SSZESZERELESI UTMUTATO / POSTUPAK MONTAZE /
INSTRUCTIUNI DE MONTARE / ASSEMBLY PROCEDURE / POSTOPEK MONTAZE
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ZARUCNY LIST / ZARUCNI LIST / JOTALLASI JEGY / LISTA DE GARANTIE / WARRANTY LETTER

T

Sériové Cislo: Datum predaja: Podpis a peciatka predajcu:
Sériové Cislo: Datum prodeje: Razitko a podpis prodejce:
Sorozatszam: Eladas datuma: Az eladé aldirasa és bélyegzdje:
Nr. serie: Data vanzarii: Stampila vanzatorului:

Serial number: Date of sale: Seller's stamp and signature:

PODMIENKY ZARUKY / ZARUCNI PODMINKY / A JOTALLAS FELTETELEI / CONDITIILE DE GARANTIE / WARRANTY TERMS

SK: Na tento vyrobok sa poskytuje zaruka po dobu 24 mesiacov odo dna predaja, respektive odo dna vyskladnenia.V dobe zéruky
vam zarucny servis vykona opravy vietkych zdvad vzniknutych nasledkom vyrobnej chyby bezplatne. Pri uplatneni poziadavky na
zaru¢nu opravu musi byt spolu s pristrojom predlozeny Uplne a ¢itatelne vyplneny zarucny list. Pri odosielani pristroja do opravy,
dopravné nédklady hradi zdkaznik. Originalny obal od vyrobku starostlivo uschovajte.

Zaruka sa nevztahuje na

- pristroj poskodeny pocas dopravy a nespravneho skladovania

- poruchy sp6sobené nespravnou obsluhou alebo udrzbou

- poruchy sp6sobené vplyvom opotrebenia vyrobku a materialu

- poruchy sp6sobené pouzivanim pristroja na iny Ucel nez na aky je uréeny

- pristroj, do ktorého bol vykonany neodborny zasah alebo Uprava

vvvvvv

CZ: Na tento vyrobek se poskytuje zaruka po dobu 24 mésicli ode dne prodeje, respektive ode dne vyskladnéni.V dobé zaruky vam
zarucni servis provede opravy viech zavad vzniklych nasledkem vyrobni chyby bezplatné. Pfi uplatnéni pozadavku na zaru¢ni opravu
musi byt spolu s pfistrojem predlozen Uplné a citelné vyplnény zarudni list. Pfi odesilani pfistroje do opravy, dopravni néklady hradi
zakaznik. Originélni obal od vyrobku peclivé uschovejte.

Zaruka se nevztahuje na:

- pfistroj poskozen béhem dopravy a nespravného skladovani

- poruchy zpUlsobené nespravnou obsluhou nebo udrzbou

- poruchy zpUsobené vlivem opotiebeni vyrobku a materidlu

- poruchy zpUlsobené pouzivanim pristroje na jiny Gcel, nez na jaky je urcen

- pfistroj, do kterého byl proveden neodborny zdsah nebo Uprava

- nekompletnost vyrobku, kterou bylo mozné zjistit jiz pfi prodeji

HU: Erre a termékre az eladas, illetve a kiraktarozas datumatol szamitott 24 hdnap jétallas érvényes. A jotéllas idétartaman belil a
garanciaszerviz Onnek ingyen biztositja a gyartasi hibabol szarmazé minden termékhiba javitasat. A jotéllas érvényesitéséhez a
terméken kiviil az olvashatéan és teljes koruén kitoltott jotallasi jegy leaddsa is sziikséges. A termék kiildése esetén a szallitdsi
koltségek a vasarlét terhelik. A termék eredeti csomagoldsat gondosan érizze meg.

A jotallas nem érvényes:

- ha a késziilék a nem megfelel§ szallitas vagy tarolas kovetkeztében hibasodott

- a helytelen haszndélat vagy karbantartas kdvetkeztében keletkezd hibakra

- a termék vagy az anyag elhasznalédésa kovetkeztében keletkezé hibakra

- a késziilék nem rendeltetésszeri haszndlata kdvetkeztében keletkez6 hibakra

- a késziilékre, amelyen nem szakszer( beavatkozast vagy moédositast hajtottak végre

- a termék hidnyos voltéra, amely az eladds soran is mar észreveheté volt



RO: Garantia pentru acest produs este 24 luni de la data vanzarii, respectiv de la data scoaterii din depozit. In timpul garantiei
service-ul de garantie va efectua toate reparatiile de defectiuni aparute ca urmare a greselilor de productie, in mod gratuit. La
revendicarea reparatiei de garantie solicitate, pe langa produsul prezentat trebuie depusa si lista de garantie completata corect si
citibil. La trimiterea aparatului la reparatii, cheltuielile de transport suporta clientul. Pastrati ambalajul original al produsului cu atentie.
Garantia nu se refera la:

- aparatul defectat in timpul transportului si prin depozitare necorespunzatoare

- defectiunile pricinuite de manipularea sau intretinerea necorespunzatoare

- defectiunile pricinuite de uzura produsului sau materialului

- defectiunile pricinuite de folosirea aparatului in alt scop, decat pentru care este destinat

- aparatul in care s-a intervenit sau s-a efectuat reglarea in mod necalificat

- produsul fabricat incomplet, greseala care putea fi constatata deja la vanzare

EN: This product is guaranteed for 24 months from date of sale or removal from storage. All manufacturing defects found during the
warranty period will be repaired at no charge. To submit a request for warranty repairs, fill out the warranty card legibly and
completely and attach it to the device. Customers pay the cost of transport when sending a device for repairs. Keep the product's
original packaging in a safe place.

The warranty does not cover:

- Damage caused to the device during transit or from improper storage

- Malfunctions caused by incorrect operation or maintenance

- Malfunctions caused by product and material wear

- Malfunctions caused by using the device for purposes other than those intended

- Damage caused by tampering or modifications

- Any incomplete work not discovered on the product when it was sold

SERVISNE ZAZNAMY / SERVISNi ZAZNAMY / JAVITASI BEJEGYZESEK / NOTIFICAREA SERVICE / SERVICE RECORDS

Splnomocneny zastupca vyrobcu / Zplnomocnény zastupce vyrobce/ A gyarté felhatalmazott képviseldje /
Reprezentantul imputernicit al producatorului: / Represented by :

Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk




